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ABSTRAK 

Untuk menjalin komunikasi yang baik, bahasa harus dipelajari dan dikaji dengan baik pula. 

Kajian mengenai deiksis merupakan cara untuk mengetahui hubungan antara bahasa dan 

konteks dalam struktur bahasa itu sendiri. Deiksis perlu dipelajari agar tidak terjadi 

kesalahpahaman makna suatu ujaran di dalam tuturan. Penelitian ini bertujuan untuk 

mendeskripsikan bentuk deiksis waktu dan tempat serta penggunaannya dalam film Yaksha: 

Ruthless Operations. Metode penelitian yang digunakan adalah metode kualitatif. Teori yang 

digunakan adalah teori yang dikemukakan oleh Yule (1996). Sumber data yang digunakan 

adalah film Yaksha: Ruthless Operations yang tayang di Netflix. Teknik pengumpulan data 

yang digunakan adalah teknik simak dan catat. Berdasarkan hasil analisis, ditemukan 50 data 

yang meliputi deiksis waktu dan tempat. Temuan tersebut berupa deiksis waktu sebanyak 28 

data yang terdiri dari 7 waktu lampau yang berbentuk 삼년 전 [samnyeon jeon], 일주일 전 

[ilju-il jeon], 한달 전 [han dal jeon], 지난 주 [jinanju], 사년 전 [sa nyeon jeon] dan 

작년 [jagnyeon], 20 waktu saat ini yang berbentuk 지금 [jigeum], 이제 [ije], dan 오늘 

[oneul], dan 1 waktu akan datang yang berbentuk 내일 [naeil]. Kemudian deiksis tempat 

sebanyak 22 data yang berbentuk 여기 [yeogi], 거기 [geogi], dan 저기 [jeogi]. 

 

Kata Kunci: Deiksis, Deiksis Waktu, Deiksis Tempat 
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ABSTRACT 

 
To establish good communication, language must be learned and studied well too. The study 

of deixis is a way to find out the relationship between language and context in the structure of 

the language itself. Deixis needs to be studied so that there is no misunderstanding of the 

meaning of an utterance in the utterance. This study aims to describe the form of time and 

place deixis and its use in the film Yaksha: Ruthless Operations. The research method used is 

a qualitative method. The theory used is the theory put forward by Yule (1996). The data 

source used is the film Yaksha: Ruthless Operations which is broadcast on Netflix. The data 

collection technique used is the observation and note taking technique. Based on the results 

of the analysis, 50 data were found which included time and place deixis. The findings are in 

the form of time deixis of 28 data consisting of 7 past tenses in the form 삼년 전 [samnyeon 

jeon], 일주일 전 [ilju-il jeon], 한달 전 [han dal jeon], 지난 주 [jinanju], 사년 전 

[sanyeon jeon] and 작 년 [jagnyeon], 20 present times in the form 지금 [jigeum], 이제 

[ije], and 오늘 [oneul], and 1 future time in the form 내일 [naeil]. Then place deixis of 22 

data in the form 여기 [yeogi], 거기 [geogi], and 저기 [jeogi]. 

 

Keywords: Deixis, Time Deixis, Place Deixis 
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초록 

 

의사소통이 잘 되기 위해서는 언어를 배우고 잘 연구해야 한다. 직시에 대한 

연구는 언어 자체의 구조에서 언어와 문맥 사이의 관계를 찾아내는 방법이다. 

직시는 발화에서 발화의 의미에 대한 오해가 발생하지 않도록 연구될 필요가 

있다. 본 연구는 영화 Yaksha: Ruthless Operations 에서 사용되는 시간과 장소의 

직시의 형태와  사용에 관해 설명하는 것을 목표로 한다. 사용된 연구 방법은 

질적 방법으로 사용된 이론은 Yule 이 제시한 이론이다. 사용된 자료는 Netflix 

에서 방영된 영화 Yaksha: Ruthless Operations 로 자료 수집 기법은 관찰하고 

기록하는 기법이다. 본 연구의 분석 결과, 시간과 장소의 직시를 포함하는 

50 개의 자료가 발견되었다. 자료 분석 결과, 삼 년 전, 한 달 전, 지난 주, 사 년 

전, 작년 등의 7 개의 과거 시간과 오늘, 이제, 지금의 20 개 현재 시간, 

내일이라는 1 개 미래 시간으로 구성된 28 개의 직시 형태로 나타났다. 그리고 

여기, 거기, 저기 형태의 22 개 장소 직시로 나타났다. 

 

키워드: 직시, 시간 직시, 장소 직시 


